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	Casella di testo 1: 
	tb_versione: 1.1
	tb_nome_resp: CHIARA 
	tb_cognome_resp: VAGAGGINI 
	tb_denominazione_ins_ita: Contratti di trasporto e di diporto marittimo e aereo
	tb_denominazione_ins_eng: maritime and transport and leisure contracts
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_anno_accademico: 2025/2026
	tb_cds: SCITUR
	tb_codice: 804001041
	tb_canale: 
	tb_CFU: 6
	tb_lingua: italiano
	tb_nome_resp_mod: 
	tb_cognome_resp_mod: 
	tb_denominazione_mod_ita: 
	tb_denominazione_mod_eng: 
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:
 L’obiettivo che si intende raggiungere è di contribuire alla formazione di valide professionalità operanti nel settore dei trasporti e del turismo fornendo un quadro generale dei principi fondamentali del diritto della navigazione.

CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: 
- Capacità di applicare le conoscenze; capacità di comprensione ed abilità nello studio di tematiche nuove inserite in contesti interdisciplinari connessi al proprio settore di studio.
- Conoscenza del sistema giuridico del diritto della navigazione marittima, interna ed aerea. 
- Capacità di comprensione di molteplici testi normativi: codice della navigazione, leggi e regolamenti interni, convenzioni internazionali, normativa dell’UE. Comprensione della giurisprudenza più significativa di diritto interno, dell’UE e di diritto straniero.


CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:
- Capacità di applicare i concetti studiati ai casi concreti. 
- Capacità di integrare le conoscenze e gestire la complessità. Lo sviluppo delle competenze deve procedere lungo il percorso del programma formativo con una modalità integrata.
- Capacità di apprendimento, di studio e di analisi, sulla base di una comprensione sistematica e criticamente consapevole, necessaria per intraprendere studi successivi con un alto grado di autonomia.


AUTONOMIA DI GIUDIZIO: 
Autonomia di analisi critica e di giudizio dei vari testi normativi e giurisprudenziali. Valutazione e sintesi di idee nuove e complesse.

ABILITÀ COMUNICATIVE:
- Capacità di comunicare in modo chiaro ed esplicito le conclusioni delle conoscenze acquisite attraverso la discussione di casi pratici in aula da parte del docente e degli studenti.

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:
capacità di analisi del caso concreto determinata dall’assimilazione degli istituti rilevanti indicati nelle lezioni e di quelli generali che esse coinvolgono. L’acquisizione di tale capacità è ritenuta strategica nella logica del corso poiché volta a consentire allo studente lo sviluppo di una personalità professionale autonoma in grado di rapportarsi con il docente nell’affermazione della propria visione dell’istituto e con i colleghi del corso, attraverso un dibattito dialettico.



	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:
The objective we wish to achieve is contributing to the training of valid professional skills operating in the transport and tourism sector, providing an overview of the fundamental principles related to maritime law
KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: 
a. Ability to apply knowledge; 
b. ability to understand and skills in the study of new topics included in interdisciplinary contexts related to their scope of study.
c. - Knowledge of the legal system of the law of international maritime and air law.
d. - Ability to understand multiple regulatory texts: navigation code, internal laws and regulations, international conventions, EU legislation. Understanding of the most significant jurisprudence of domestic law, EU and foreign law.


APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:
a. Ability to apply the concepts studied to concrete cases.
b. Ability to integrate knowledge and manage complexity. Skills development will proceed according to a training program with an integrated modality.


MAKING JUDGEMENTS: 
a. Autonomy of critical analysis and judgment of the various legal and jurisprudential texts. Evaluation and synthesis of new and complex ideas.

COMMUNICATION SKILLS:
a. Ability to communicate clearly and explicitly the conclusions of the knowledge acquired in the areas of competence through  discussions of practical cases in the classroom with teachers and students.

LEARNING SKILLS:

a. ability to analyze concrete cases arising from learning of the main legal institutes indicated in the lessons and the general ones they involve. The acquisition of this ability is considered strategic in the rationale of the course because it is aimed at enabling the student to develop an autonomous professional personality capable of relating with the lecturer in the assertion of his or her own vision of the institute and with course colleagues through dialectical debate.

	tb_prerequisiti_ita: nessuno
	tb_prerequisiti_eng: No pre-requisites
	tb_programma_ita: - I caratteri di specialità, autonomia e unitarietà del diritto della navigazione. 
-  Le fonti. Il codice della navigazione e codice della nautica da diporto
- Il regime amministrativo e della proprietà della nave e dell’aeromobile
- L’armatore e l’esercente
- L’equipaggio di nave e aeromobile: contratto di arruolamento e contratto di lavoro del personale di volo
- Le fonti del diporto nautico
- I contratti del diporto nautico: locazione, noleggio e ormeggio
-Marina resort
-Boat and breakfast

	tb_programma_eng: •specialty, autonomy and unity characters of the maritime law.
-  sources of maritime law. The navigation code and the pleasure boating code.
ship and the aircraft: legal system.
- Shipowner  and  operators.
- The crew of ship and aircraft: recruitment contract and employment contract of flight personnel
-Sources of nautical pleasure 
Nautical pleasure contracts: leasing, rental and berth.
-Marina resort
-Boat and breakfast




	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: Colloquio orale espresso in trentesimi su argomenti previsti nel programma di esame.

La prova di esame sarà valutata secondo i seguenti criteri:
Non idoneo: importanti carenze e/o inaccuratezze nella conoscenza e comprensione degli argomenti; limitate capacità di analisi e sintesi, frequenti generalizzazioni e limitate capacità critiche e di giudizio, gli argomenti sono esposti in modo non coerente e con linguaggio inappropriato;
18-20: conoscenza e comprensione degli argomenti appena sufficiente con possibili generalizzazioni e imperfezioni; capacità di analisi sintesi e autonomia di giudizio sufficienti, gli argomenti sono esposti in modo frequentemente poco coerente e con un linguaggio poco appropriato/tecnico;
21-23: Conoscenza e comprensione degli argomenti routinaria; Capacità di analisi e sintesi corrette con argomentazione logica sufficientemente coerente e linguaggio appropriato/tecnico
24-26: Discreta conoscenza e comprensione degli argomenti; buone capacità di analisi e sintesi con argomentazioni espresse in modo rigoroso ma con un linguaggio non sempre appropriato/tecnico.
27-29: Conoscenza e comprensione degli argomenti completa; notevoli capacità di analisi e sintesi. Buona autonomia di giudizio. Argomenti esposti in modo rigoroso e con linguaggio appropriato/tecnico
30-30L: Ottimo livello di conoscenza e comprensione approfondita degli argomenti. Ottime capacità di analisi, di sintesi e di autonomia di giudizio. Argomentazioni espresse in modo originale e con linguaggio tecnico appropriato.

	tb_mod_verifica_eng: Final oral test on topics included in the exam program.
The exam will be assessed according to the following criteria:
Not suitable: important deficiencies and / or inaccuracies in the knowledge and understanding of the topics; limited capacity for analysis and synthesis, frequent generalizations and limited critical and judgment skills, the arguments are presented in an inconsistent way and with inappropriate language;
18-20: just sufficient knowledge and understanding of the topics with possible generalizations and imperfections; sufficient capacity for analysis, synthesis and autonomy of judgment, the topics are frequently exposed in an inconsistent way and with inappropriate / technical language;
21-23: Routine knowledge and understanding of topics; Ability to correct analysis and synthesis with sufficiently coherent logical argument and appropriate / technical language
24-26: Fair knowledge and understanding of the topics; good analysis and synthesis skills with rigorously expressed arguments but with a language that is not always appropriate / technical.
27-29: Complete knowledge and understanding of the topics; remarkable abilities of analysis and synthesis. Good autonomy of judgment. Topics exposed rigorously and with appropriate / technical language
30-30L: Excellent level of knowledge and in-depth understanding of the topics. Excellent skills of analysis, synthesis and autonomy of judgment. Arguments expressed in an original way and with appropriate technical language.
	tb_testi_ita: Materiale di studio caricato sulla piattaforma e-learning


	tb_testi_eng: Reading packet will be provided through dedicated e-learning platform
	tb_biblio_ita: 
	tb_biblio_eng: 
	cb_mod_presenza: Off
	cb_mod_distanza: Yes
	tb_mod_svolgimento_ita: 
Insegnamento erogato a distanza. Lo studente potrà agevolarsi della consultazione dei materiali e delle slides caricate nella piattaforma e-learning.


	tb_mod_svolgimento_eng: Distance learning. the student will be able to consult educational material and slides uploaded on the e-learning platform

	rb_mod_frequenza: 1
	tb_mod_frequenza_ita: Le lezioni si svolgeranno, in web conference, durante il secondo semestre
	tb_mod_frequenza_eng: Classes will be held by web conference, in the second semester


